Yilmaz, S. S. (2019). Kiltiirel Bellegin Aktariminda Vaazlarin Rolii: Vaaz — Folklor iliskisi.
Folklor Akademi Dergisi. Cilt:2, Sayi:3, 387 - 421
Makale Bilgisi / Article Info
Gelis / Recieved: 21.11.2019
Kabul / Accepted: 26.11.2019
Arastirma Makalesi/Research Article

KULTUREL BELLEGIN AKTARIMINDA VAAZLARIN
ROLU: VAAZ-FOLKLOR ILISKISIi

Serhat Sabri YILMAZ"

0z
Tiirkiye folklor ¢alismalari literatiiriinde “dini” bagdlamda birtakim ¢alismalar
yapilsa da bu ¢alismalarin hangi folklor ¢alisma kadrosu iginde dederlendirilmesi gerektigi
tizerine herhangi bir tartisma gériilmemektedir. Bunun baslica sebeplerinden biri siiphesiz
semavi din-folklor iliskisi baglaminda yapilan ¢alismalarin az olmasidir. Bu agidan
bakildiginda semavi din-folklor iliskisinin ve bir ¢calisma kadrosunun belirlenmesinin zaruri

olduguna dikkat cekilmelidir. Folklorun ¢alisma kadrosu olarak dini folklorun inceleme
alanlarindan biri de vaazlardir.

Vaazlarin toplumlar lizerindeki dini ve siyasi etkisi (izerine herhangi bir yorum
yapmamakla birlikte halkbilimsel agidan pek ¢ok islevi yerine getirdigi séylenebilir. Vaazlarin
birlestirici, ekonomik, tanitici, milli degerlere, toplumsal kurallara ve térelere destek verme,
psikolojik rahatlatma ve siyasi islevlerinin yani sira kiiltiirel belledi aktarma ve halki
kiiltiirlendirme (egitme-égretme) islevleri de bulunmaktadir. Vaizler, nesilden nesle
aktarilarak gelen ve Kkiiltiirel bellekte yer alan pek ¢ok folklorik unsuru vaazlarinda
kullanmaktadirlar. Bu baglamda, vaizler vaaz metinleri iginde fikirlerini giiclendirmek adina
s6zlii kdltir Grinlerine yer vererek gizli bir islevi de yerine getirmis olmaktadirlar. Bu
calismada, “dini folklor” ¢alisma kadrosu ve “vaaz” merkezli ¢alismalar (zerinde kisaca
durulacak ve kiiltiirel bellek aktarimi baglaminda Tiirkiye’de icra edilen vaazlarda hangi
s6zIi kiiltiir unsurlarinin kullanildigina dikkat ¢ekilecektir.
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THE ROLE OF SERMONS IN TRANSFER OF CULTURAL
MEMORY: THE RELATION OF SERMON-FOLKLORE

Abstract

Although a number of studies have been undertaken in Turkey's folklore studies
literature in "religious" context, there is no discussion about which folklore study framework
should evaluate these works. One of the main reasons for this is undoubtedly the lack of
studies on the relation between celestial religion and folklore. From this point of view, it
should be noted that the relation between celestial religion and folklore and the
determination of a study framework is essential. One of the fields of study of religious
folklore as the study framework of folklore is sermon.

Although, there is no comment on the religious and political influence of sermons
on societies, it can be said that it performs many functions in folklore terms. The sermons
have unifying, economic, promotional, supporting national values, social rules and morals,
psychological relief and political functions, as well as transferring cultural memory and
enculturation (educating and teaching) of the public. The preachers use many folkloric
elements in their sermons that come from generation to generation and take place in
cultural memory. In this context, preachers also perform a secret function by incorporating
oral culture elements in order to strengthen their ideas in preaching texts. In this study,
"religious folklore" framework and "preaching" centered studies will be discussed briefly and
in the context of cultural memory transfer, which oral cultural elements are used in the
sermons which were held in Turkey will be point out.

Keywords: religious folklore, cultural memory, oral culture, sermon, preaching.
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Giris: Dini Folklor ve Dini Folklorun Calisma Alam Olarak Vaazlar

20. yiizyildan itibaren folklor disiplininin kuramsal cergevesinin
genislemesiyle birlikte folklorun mahiyetine uygun bigcimde yapilan
caligmalarda da ciddi bir artis olmustur. Tirkiye merkezli folklor
caligmalarinda ise bu yayilma alaninin 21. yilizyildan itibaren genisledigi
goriilmektedir. Kuramsal agidan yasanan gelismeler folklor bilim dalinin yeni
calisma kadrolarina zemin hazirlamis, folklor sahasina ¢ok sayida yeni
calisma alani eklenmistir. Tiirkiye folklor ¢alismalari literatiiriinde “dini”
baglamda birtakim caligmalar yapilsa da bu calismalarin hangi folklor
calisma kadrosu icinde degerlendirilmesi gerektigi ilizerine herhangi bir
tartisma goriillmemektedir. Bunun baslica sebeplerinden biri siiphesiz semavi
din-folklor iliskisi baglaminda yapilan ¢alismalarin az olmasidir. Bu agidan
bakildiginda semavi din-folklor iligkisinin ve bir calisma kadrosunun
belirlenmesinin zaruri olduguna dikkat c¢ekilmelidir. Nitekim Bati1 merkezli
folklor ¢alismalarinda semavi din-folklor iliskisine dikkat ¢ceken calismalar
bulunmaktadir. Biz ¢alismamizin hacmini de diistinerek “dini folklor”
caligma kadrosu ve “vaaz” merkezli ¢alismalar iizerinde kisaca duracak ve
Tiirkiye’deki vaazlardan birtakim orneklerle hangi sozlii kiiltiir unsurlarinin
vaaz icralarinda kullanildigina dikkat ¢ekecegiz.

Batili arastirmacilar dini folklor kavramini 20. yiizyildan itibaren
kullanmaya baslasa da dini folklor c¢alismalar1 ¢ok daha eskiye
dayanmaktadir. Dini folklor caligmalari, halk dini-resmi din ¢atigmasi
ekseninde degerlendirilmis, halkin semavi dine bakisi farkli bigimlerde ele
alinmigtir. Don Yoder, “Toward a Definition of Folk Religion” (1974) adli
makalesinde bahsi gecen catismay1 ele alarak halk dini lizerine yapilan
caligmalar1 tasnif etmis ve o doneme kadar gelinen siirecten bahsetmistir.
Yoder, ¢alismasinda ayrica halk dininin ¢alisma alanlarina da temas etmistir.
Dini folklor terimi 1901°de ortaya atilmis olmasina ragmen Avrupa’da halk
dininin kesfi 18. ylizyilda Aydinlanma dénemine rastlamaktadir. 19. yilizyila
gelindiginde Alman halkbilimci Wilhelm Heinrich Riehl’in halkin dini
unsurlarina anlayisla yaklastig1 ve halkbiliminin genis taniminda halk dinine
de yer verdigi goriilmektedir. 1930’lara kadar, Max Rumpf, Werner Boette
ve Josef Weigert gibi isimler kirsal kesime odaklanarak dini folklor iizerine
cesitli calismalar yapmistir (Yoder 1974: 3).
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20. ylizyilda devasa bir literatiir yaratilan Avrupa’da arastirmacilar
halk kiiltiirtiniin dini goriiniisleriyle ilgilendiler. Roma Katolik bilim
adamlari, haci olma sistemi ve pratikleri, mabetlerle iligkili halk sanatlar
(6rnegin manevi ilahiler ve adak adama), azizlerin hayat oykiileri, azizlerin
tetkiki, dini bayram calismalari, koylii seviyesindeki disavurumu iceren kilise
dénemlerinin ¢aligilmasi lizerine odaklandilar (Yoder 1974: 3).

Bu bilgilerden hareketle halk dini kavraminin tanimina da deginmek
yerinde olacaktir. Metin Eren, bir ¢aligmasinda halk dini kavramini su sekilde
aktarmaktadir: “Evrensel din icerisinde yasayan, yeni bir sekil, anlayis ve
yorum kazanmis inan¢ ve uygulamalardw.” (2018: 153). Resmi din
mensuplar1  tarafindan halkin dini pratikleri “batil itikat” olarak
degerlendirilmis ve bu olumsuz bakis acisindan dolay1r bir ayrim ortaya
cikmistir. Don Yoder’in halk dini kavraminin tanimini yaptigi ve sinirlarini
belirledigi ¢alismasinda dini “resmi din veya kurumsal din” ve “halk dini”
olarak ayirdig1 ve iki kavram arasindaki gerilimden bahsettigi goriilmektedir
(1974: 5). Unlii antropolog Robert Redfield “biiyiik gelenek” ve “kiigiik ve
halk gelenegi” ayrimi yaparken bir diger antropolog A. Murat Yel ise
“emredilen din” ve “yasanan veya uygulanan din” ayrimina gitmektedir (Eren
2018: 155). Arastirmacilar tarafindan isaret edilen halk dini-resmi din
geriliminin aksine biz daha genis bir ¢at1 kavram olarak “dini folklor”a dikkat
cekecegiz. Oyle ki dini folklor kavrami cergevesinde yapilacak calismalar da
dogrudan halk dini-resmi din gerilimini ortaya koyacaktir.

Metin Eren, halk dini kavramina dikkat ¢ektigi makalesinde Leonard
Norman Primiano’nun halk dinine bakis agisina da yer vermektedir.
Primiano’ya gore halk dini kavraminin yerine “vernacular religion” kavrami
kullanilmalidir. Vernacular religion, belli bir bolgede yasayan kesimin dinine
isaret eden bir kavramdir. Kisacasi, toplumun anladigi bigimde yasadigi din
seklidir (Primiano 1995°ten akt. Eren 2018: 163-64). Primiano, daha sonra
bireyi inan¢ acisindan etkileyen baglamlara dikkat ¢ekerek sunlar
sOylemektedir:

Insanoglu baglaminda, fiziksel ve psikolojik egilimler, dogal cevre,
aile, topluluk iligkileri dinsel kurumlar, sosyallesme siiregleri, gelenek, egitim
ve okuryazarlik, iletisim araglar1 ve bunlara ek olarak siyasal ve ekonomik
sartlar inancl bir bireyi etkileyen ¢ok sayidaki sartlar arasindadir. Biitiin bu
unsurlar bireyin zihniyle etkileserek Don Yoder’in deyimiyle “birlesik
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organik bir sistem olarak inanc1” sekillendirir (Primiano 1995°ten akt. Eren
2018: 164).

Buna gore, dini inanglar birtakim kiiltiirel olaylar, sz ve davraniglar
ve de maddi kiiltlir unsurlariyla ortaya ¢ikmaktadir. Sahne sanatlari, kamusal
ve Ozel kiiltiirel olaylar, hitabet sanati (vaaz, hutbe vd.), miizik, s6z, dans,
mimikler, ritiieller, bedensel iletisim bi¢imleri, yazili kiiltiir {iriinleri, dini
mutfak kiltiirii, giyim kusam ve mimari gibi konular dini inanglarin inceleme
alanina dahil edilebilir (Eren 2018: 164). Eren, ¢alismasinin devaminda
Tiirkiye’de yapilan halk dini ¢alismalarindan bahsetmekte ve dini yasantinin
halkbilimsel agidan yok denecek kadar az arastirildigini sdylemektedir.
Eren’e bu konuda katilmakla birlikte son yillarda az da olsa ¢aligsmalar
yapildigin1 belirtelim. Eren, c¢alismasinin sonu¢ kisminda dini halk
yasantisinin halkbilimi ¢aligmalarina dahil edilmesini Onererek giindelik
hayattaki halk tutumunun, selamlagsmalarin, dua ve beddualarin, vaaz ve
hutbelerin, Ramazan ay1 uygulamalarinin, dini miiziklerin ve bayramlar gibi
dini ritiiellerin incelenmesi gerektigini belirtmektedir.

Dini folklor {izerine bir makale yayimlayan ve kavrama dikkat
cekmek isteyen Larry Danielson, “dini folklor’u “dinle ilgili olmasi gereken
folklordur” seklinde kisa ve sade bir sekilde tanimlamaktadir. Fakat ona gore
bu sade tanim pek ¢ok zor soruyu da beraberinde getirmektedir. Danielson’un
sordugu ilk soru “dini folkloru geleneklere uydurulan dini uygulama ve
inang¢lardan ayiran nedir?” (1986: 45) sorusudur. Aslinda arastirmaci burada
“resmi” veya “kurumsal” din ve “halk dini” kavramlarini en bastan
birbirinden ayirdigim1 gostermektedir. Kisacast Danielson, dini kurallarla i¢
ice gegmis halk geleneklerinden ziyade resmi din ortami i¢indeki halk
tutumuna ve resmi dinin halka, halkin da resmi dine bakisina dikkat ¢ekmek
istemektedir. Nitekim arastirmaci caligmasinin ilerleyen boliimlerinde
Hristiyanlik resmi (veya semavi) dininin mabedi olan kilisedeki ilahi
ritiiellerinden, bayram geleneklerinden ve sofra dualarindan Ornekler
vermektedir. Danielson’a gore resmi dine karigmis halk inaniglarindan daha
cok halkin resmi dini genel olarak ne sekilde yasadig1 incelenmeli ve bahsi
gecgen inceleme alani da “dini folklor” olarak nitelendirilmelidir.

Danielson’un sordugu bir diger soru ise dini folklorun hangi alanlarda
inceleme yapacagini gosterir tiirdendir. “Halk geleneginin bu tiriinii
olusturan davranis sekilleri nelerdir? ” sorusunu soran arastirmaci, mabetlere

‘ I i fl EI\ 391
FOLKLOR AKADEMI DERGIS



Serhat Sabri YILMAZ

dinleyici olarak katilan cemaatin dini icralar esnasindaki tutumlarini ve 6zel
dini giinlerdeki aile geleneklerini oOrnek gostererek konuya aciklik
getirmektedir. Buradan yola ¢ikarak dini folklorun ¢alisma alani, resmi din
baglaminda halk dini geleneginin hangi bicimlerde tesekkiil ettiginin
tespitiyle birlikle belirlenebilir.

Danielson’un sordugu sorulardan biri ve belki de en 6nemlisi “kisisel
dini tecriibemizin ve dini inancimizin dogruluguna saldirmadan kendi
dinimizin folklorunu analiz edebilir miyiz?” (1986: 45) sorusudur Ki
Danielson, Luteran mezhebine bagli bir ailenin ¢ocugu olarak yetismis ve
kilise ortamini iyi bilen biridir. Daha iyi gozlem yapabilmek maksadiyla
bulundugu cemaatin ibadet ve miizik komitesinin basina ge¢mistir. Dini
folklor gozlem ve yorumlamalarinin en Onemli sorunlarindan biri
aragtirmacinin  da cevap aradigi  “objektif yaklagim” sergileme
zorunlulugudur. Bu baglamda, “Tiirk-Isldam vaazlari da kendi ozel dini
baglami icinde halk kiiltiirii agisindan objektif bir yaklasimla incelenebilir
mi?” sorusu akla gelmektedir. Tirkiye’de Cemaleddin Server
Revnakoglu’nun tarikat folkloru kavramini kullanimiyla baslayan, Hikmet
Tanyu (1976)’nun dini folklor kavramini kullanimi? ve Mustafa Kara’nin
tekkeler tlizerine yaptigi calismalarda 3 konuya folklorik agidan yaptigi
vurguyla devam eden siirecte vaazlarin da bu baglamda incelenebilecegi
konusunda goriis bildirilmemistir. Semavi din ve halk kiiltiirii iliskisine dikkat
ceken bir diger arastirmaci Mustafa Sever ise “Religion and Folk Beliefs”
(2011) adli makalesinde teologlarin halk inanc¢larina yonelik batil itikad
yorumlamalartyla folklor ve antropoloji alanlarinin bakis agilarim1 mukayese
etmektedir. Bu baglamda, folklor disiplini insanligin ortak hafizasinda yer
alan eski dini inan¢larin semavi din i¢inde yeniden yapilanmig halini de yeni
sartlar ve ¢evre icinde incelemek durumdadir (2011: 68-72). Dini hitabetin
bir baska tiirli olan hutbeler {izerine de Tiirk halkbilimi sahasinda ¢alisma yok
denecek kadar azdir. Mehmet Ozdemir (2013)’in “Dini-Tasavvufi Tiirk

! Cemaleddin Server Revnakoglu'nun tarikat folkloru baglaminda yaptigi alismalar hakkinda ayrintili bilgi igin
bkz. Selimoglu 2014.

2 Hikmet Tanyu (1976), bir makalesinde dini folklor kavramini “inanglar” baglaminda degerlendirerek incelenmesi
gereken halk inanglarini 195 ayri baglia ayirmis ve galismasinin sonunda bu basliklari 6zelliklerine gére 8
ayr kategoride toplamistir. Tanyu’nun bu galigsmasi Turkiye’de “dini folklor” kavraminin ilk kullanimi olarak da
dikkat cekmektedir.

3 Mustafa Kara'nin tarikat folkloru vurgusu yaptigi tekke merkezli bazi calismalar icin bkz. Kara (1977); Kara
(1990); Kara (1993).
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Edebiyatinin Cuma Hutbelerinde Kullanimi ve Ogretici Islevi” adli makalesi
konuyla ilgili yapilan ender g¢alismalardan biridir. Dini folklor caligma
kadrosuna dahil edilebilecek diger caligsmalar ise Nilgiin Tiirkmen (2011)’in
“Tiirkiye'de Hac Folkloru” ve Semra Demir (2013)’in “Sivas ta Dini Musiki
Folkloru” adl yiiksek lisans tez ¢alismalaridir. Kisacasi vaaz-folklor iligkisi
ve meslek folkloru baglaminda vaizlik iizerine goriis bildiren calismalara
ihtiyag vardir.

Ozel dini baglamlar igindeki halk geleneginin varligi, baz1 6rneklerle
daha kolay sekilde anlasilabilir. Amerikan ¢ Savasi Oncesindeki kole
kiliseleri, Batili arastirmacilarca bu agidan incelenmeye deger goriilmiistiir.
Pek ¢ok siyahi Amerikan kole, kole kiiltiiriindeki dini ibadet pratiklerini
yaratma ve muhafaza etmede kritik rol oynayan “sozlii gelenek”lerinden
efendileri tarafindan kasitl olarak koparilarak kiiltiirsiizlestirilmistir. flahiler,
diger dini sarkilar, vaftiz ritiielleri, Incil metinlerinin sdzlii rivayetlerine
dayandirilan ayrintili ve etkin vaazlar, ibadet edenler ve vaiz arasindaki ¢agri
ve cemaatin verdigi tepkiyle olusturulan karsilikli iletisim ve esrime, bunlarin
hepsi kole kiliselerinin ibadetinin bilesenleri olarak goze carpmaktadir
(Danielson, 1986: 49). Protestan lider Henry W. Beecher’in vaazlari buna
ornek olarak verilebilir. Beecher ve diger Protestan onderler, 1830-1860
yillar1 arasinda verdikleri vaazlar yoluyla kolelige karst halkin
bilinglenmesini saglamislar ve koleligin kalkmasi i¢in gereken sosyal zemini
olusturmuslardir (Chesebrough ve Mcbride 1990: 275).

Halk gelenegi varliginin aranmasi gereken 6zel dini baglamlarin
basinda vaazlar gelmektedir. Arastirmacilar vaaz icralarina pek ¢ok agidan
yaklasarak vaazlarin s6z1ii olma 6zelligine dikkat ¢gekmislerdir. Tiirkiye’deki
vaaz caligmalar ise teolojik yaklasimla yapilarak vaizlere yol gosterici
nitelikte olmustur. Oysaki vaazlar sozlii ve yazili kiiltiir {irinii olarak birgok
acidan degerlendirilebilir. icrasal siirec acisindan vaaz ve vaizlik
caligmalarinin  temelini ise Albert B. Lord’un sézlii kompozisyon
caligmalarint Amerikan vaizlerin icralarina uygulama fikrini ortaya atan ve
bu baglamda bir doktora tezi yayimlayan Bruce A. Rosenberg’in ¢aligmasi
olusturmaktadir. 1970 yilinda “The Art of the American Folk Preacher” adli
tezini kitaplastiran Rosenberg, calismasinda onceden belirledigi bir bolgede
yasayan Kkilise vaizleriyle bire bir goriismelerine yer vererek vaizlik
meslegine dikkat ¢ekmis ve bizzat baglamindan elde ettigi vaaz icralarina
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tematik ve yapisal agidan bakmistir. Rosenberg’in bahsi gegen ¢aligmasindan
sonra vaizlik meslegi ve vaazlarin yapisal, tematik ve ozellikle de islevsel
incelemelerinde ciddi ivme kazanildig1 goriilmektedir.

1970 yilindan sonra baslayan vaaz c¢alismalarinin ana eksenini ise
Afro-Amerikan halk vaizlerinin siyahilere verdikleri vaazlar ve bu vaazlarin
islevselligi olusturmaktadir. Islevsellige vurgu yapan calismalarin temel
dayanagi ise 19. yiizyilin ikinci yarisina kadar gelinen siirecte Amerikan I¢
Savasi’nin patlak vermesi ve koleligin kaldirilmasinda kiliselerin oynadigi rol
olmustur. Vaaz performanslariyla ilgili yapilan ¢alismalarin agtig1 yeni bir
calisma alami ise kiliselerdeki dua performanslaridir. Baglangi¢ ve bitiris
dualarinin halk {izerindeki islevi, icracinin tutumu ve dualarin yapisal analizi
inceleme alanlarindan biri olmustur. Tiirkiye’de sosyal bilimler alaninda
yapilan calismalarda bdyle bir yaklasimin oldugunu sdylemek miimkiin
goriinmemektedir. Vaazlarla ilgili ¢aligmalarin kilavuz niteligi ve tarihi ciheti
on plana ¢ikarken, ibadet ve dua ritiiellerinin ise daha c¢ok psikolojik agidan
degerlendirildigi goriilmektedir.

Rosenberg’in ¢aligmasindan yola ¢ikarak siyahilerin vaaz stilindeki
Bat1 Afrika siirselligini arastiran Walter Pitts (1989) de vaaz icralarini bu
baglamda yapi, paralinguistik, ritmik tekrarlar ve paralelizm agisindan
yorumlamustir. Pitts, “West African Poetics in the Black Preaching Style”
(1989) adli makalesinde “halk vaizi” terimini Ilahiyat Fakiiltesi mezunu
olmayan ama icsel tecriibe ve coskuyla vaazlar veren papazlar igin
kullandigini belirtmektedir. Pitts’in arastirmasinda siyahi is¢i sinifinin ve
halk vaizinin Pazar giinleri birlikte icra ettikleri sozlii performanslar
bulunmaktadir. Trever Code ise Ingiliz kdylerindeki vaizlerin vaazlarinimn
baglamsal analizini yaptig1 ¢alismasinda vaaz icralarina islevsel agidan
yaklasarak edebi performans vurgusu yapmaktadir (1989: 15).

Marcellus Blount, Afro-Amerikan vaaz metinleri iizerine yaptig1 bir
calisgmasinda geleneksel olarak olusturulan folklor metinlerinin sinirlarinin
belirlenmesinde Roger Abrahams ve Richard Bauman’in kavramlara netlik
kazandirdiklarin1 ve Robert Georges’un da bunlarn tiimiine “karmasik
iletisimsel olaylar” dedigini belirtmektedir. Blount’a gore bu tiir ¢alismalar
bastan basa baglamsal kodlar, gelenekler, dil, paralinguistik unsurlar ve beden
diline dayanan icract ve dinleyici arasindaki karmasik bir etkilesim olarak
folklorun modern kavramlartyla halk dili terimini birlestirmektedir (1992: 583).
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Kiiltiirel Bellegin Aktariminda Vaazlarin Rolii

Vaazlarin bir toplumu dizayn edisi hakkinda yukarida zikredilen
orneklerden hareketle birtakim fikirler yiiriitiilebilir. Vaazlarin toplumlar
iizerindeki dini ve siyasi etkisi {lizerine herhangi bir yorum yapmamakla
birlikte halkbilimsel agidan pek ¢ok islevi yerine getirdigini sdyleyebiliriz.
Vaazlarin birlestirici, ekonomik, tanitict, milli degerlere, toplumsal kurallara
ve torelere destek verici, psikolojik agidan rahatlatici ve siyasi islevlerinin
yani sira kiiltiirel bellegi aktarma ve halki kiiltiirlendirme (egitici-6gretici)
islevleri de bulunmaktadir. Vaizler, nesilden nesle aktarilarak gelen ve
toplumsal hafizada yer alan pek c¢ok folklorik unsuru vaazlarinda
kullanmaktadirlar. Vaazlarin agik islevi elbette halka sozli kiiltiir tirtinlerinin
aktarilmas1 degildir, fakat vaizler vaaz metinleri i¢inde fikirlerini
giiclendirmek adina sozli kiiltiir tirinlerine yer vererek gizli bir islevi de
yerine getirmektedirler. Vaizler bdyle bir islevi yerine getirdiklerinin
farkindalar m1? Bu sorunun cevabimi vaizlik meslegini icra eden kaynak
kisilerden dgrenmekte fayda vardir. Sivas Il Miiftiiliigii uzman vaizlerinden
Ahmet Turan Ozdemir, sozlii kiiltir unsurlarmi bilingli bir sekilde
kullandiklarini su sozlerle ifade etmektedir:

Yani ben mesela Yunus Emre’nin bazi siirlerini stirekli kullanirim.
Ciinkii halk siirleri dilinin sade olmasi hasebiyle daha anlasilir. Bizim lafla
anlatmak istedigimiz seyi aslinda Yunus Emre 6zet sunmus. Basta soyledim.
Mesela fikralar, mesela Nasreddin Hoca fikralar1 benim ig¢in O6nemli.
Atasdzleri de tabii o konuda segici davranmak gerekiyor ¢linkii bizim
atasOzlerinde zaman zaman bu kiiltiirlin igerisinde de ayiklanmasi gereken
unsurlar mutlaka vardir. Toptanci bir kabul degil de bazi atasozlerin baska
kiiltiirlerden bize girdigiyle ilgili biraz tereddiitler ve slipheler oluyor. Yani
darb-1 mesel anlaminda birtakim seyler verilebilir (Ahmet Turan Ozdemir4
ile kisisel goriisme, 6 Aralik 2018).

Sivas 11 Miiftiiliigii basvaizi Saffet Boliikbasi da Ahmet Turan
Ozdemir gibi folklorik unsurlari farkinda olarak kullandigimi sdylemektedir:

Ben atasozlerini kullandigimi  diisiiniiyorum. Cok faydasini

4 Ozdemir, Ahmet Turan, 1977 dogumlu, Yiksek Lisans mezunu. Doktora egitimine devam etmektedir. Sivas il
MUiftilugi’nde uzman vaiz olarak gérev yapmaktadir. 06.12.2018 tarihinde gergeklestirilen gorismenin desifre
edilmis bir kopyasi arsivimizdedir.
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goriiyorum. Insanlarin ¢ok da anladigim gériiyorum. Cok da memnun
olduklarim1 ifade ediyorlar. Vatandas boyle her konuda. Arzuladig:
konulardan bahsettigimiz i¢in mutlulugunu hissediyoruz agikca sdylenmese
de. Ben sarki sozii bile kullantyorum. Yani su an aklima gelmiyor ama sarki
s0zii olarak s0ylemiyoruz kiirsiiniin seyine uymaz diye ama bir sairin su sozii
diye soOyliiyoruz. Su an aklima gelmiyor ama mani kullanmadim. Halk
deyimi, atasozi, tlirkii... Dilizgiin olsun, saglikli olsun, dine aykiri olmasin,
kiirstinlin rehavetine uygun olsun sikint1 yok (Saffet Boliikbasi5 ile kisisel
goriisme, 28 Kasim 2018).

Vaazlar performans agisindan degerlendirildiginde  folklorik
unsurlarm  kullanimi, anlatict boyutunda genellikle bilingli bir sekilde
gerceklesmektedir. Genellikle diyoruz ¢ilinkii vaaz oncesi hazirlikta fikra,
halk siiri, atasdzii, deyim gibi unsurlar1 yaptiklar1 okumalardan notlar alarak
metinlerine yerlestiren vaizler, kimi durumlarda ise kisa ve 6z anlat1 tiirlerini
vaazlariin gidisatina gore irticali olarak halkla paylasabilmektedir. Tabiri
caizse vaazda islenen konu, ifade edilecek sozlii kiiltiir iirtiniinii kendiliginden
cagirmaktadir. Dinleyici merkezli bir yaklasimda ise bu kullanimin gizli bir
islevi yerine getirdigini sdylemek miimkiindiir. Nitekim halk, vaizden
duydugu sozleri genellikle farkina varmadan bilingaltina atmaktadir. Kiiltiirel
bellegin tasiyicilig1 da boylelikle devreye girmektedir. Kimi zaman vaizler
halkin duymadigi sozlii kiiltilir {iriinlerini sOyleyerek yeni seyler 6gretirken,
kimi zaman da Onceden bilinen ve zihinlerde yer etmis unsurlar bellekte
tazelenmektedir.

Dini hitabet 6rneklerinde yer alan sozlii kiiltiir unsurlart olarak fikra,
atasoOzii, deyim, halk siiri ve kissalarla birlikte tiirkii, halk hikayesi gibi halk
kiiltiirli unsurlarina yapilan atiflara ve klasik siirlere de dikkat ¢ekilmesi
gerekmektedir. En sade sekliyle “halkin yarattigi realist, kiigiik ve giildiiriicti
hikayeler” (Yildirim 2016: 37) olarak tanimlanan fikra, vaaz icralarinda en
sik kullanilan folklorik unsurdur. Dursun Yildiriom (2016: 38)’1in da ifade
ettigi iizere fikralarin merkezinde insan-toplum miinasebetleri bulunmaktadir.
Toplumsal yasamda ortaya ¢ikan carpikliklar, zitliklar, davranis ve diislince
farkliliklarindan dogan c¢atismalar fikralarin konusunu teskil etmektedir.
Fikralarin  bu  Ozellikleri, birey-toplum-din  {i¢ggeninin  arasindaki

5 Boliikbas!, Saffet, 1967 dogumlu, Lisans mezunu. Sivas il Miiftiligi'nde basvaiz olarak gérev yapmaktadir.
28.11.2018 tarihinde gergeklestirilen gorismenin desifre edilmis bir kopyasi arsivimizdedir.
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miinasebetlerde ve toplumsal elestirinin merkezde yer aldig1 vaaz icralarinda
fikra anlatiminin bir ara¢ olarak kullanilmasina neden olmaktadir. Anlatmak
istediklerini dinleyicisine daha iyi sekilde ifade etmek isteyen vaiz, icrasinin
belli boliimlerinde icrasal ¢erceve anahtarlariyla birlikte fikralara yer vererek
konuya wvurucu bir Ozellik katmak istemektedir. Bazi vaizler fikra
performanslarini  bir adim Oteye gotirerek ses taklitlerine de
basvurabilmektedir. Fikralarin en 6nemli 6zelliklerinden biri de az s6zle ¢ok
sey anlatilabilmesidir. Toplumsal ger¢ekligin oldugu gibi yansitildig fikralar
kisa anlatilar olarak vaizlerin temel bagvuru kaynaklarindan olmaktadir. P.
Naili Boratav (2013: 95), fikralarin asil ozelliklerinin niiktenin giiclinii
duyurmak igin bitis boliimiiniin “veciz” olmalari, yani az zamanda ¢ok sey
anlatmalari oldugunu belirtmektedir. Buradan hareketle vaazlarda basarili bir
fikra performansi igin anlama esigi yliksek bir dinleyici kitlesine gerek vardir.
Aksi halde zamandan tasarruf eden, diislincesini giiclendiren ve vaazini
zenginlestiren vaizin fikra performansi islevini yitirecektir.

Vaaz icralarinda fikra kullaniminin basta gelen nedenlerinden biri
vaizin kendi yasantisiyla benzerlik kurmasidir. irticali sekilde gelisen fikra
anlattiminda vaiz kendisi veya herhangi bir konu hakkinda konusurken
konuyla benzerlik kurdugu ve o an hatirladig1 bir fikrayr dinleyicisine
anlatmaktadir. Ornegin; ¢ok gezdigini sdyleyen Mahmud Esad Cosan bir
Nasreddin Hoca fikrasiyla durumu ifade etmektedir.

Ekseriyetle seyahatte oluyorum. Bagka bir ilden veya ilgeden size
sesleniyordum. Bu sefer, nadir de olsa, Istanbul'dan seslenme durumu oldu.
Allah ciimle ulemaya, gegmislerimize, fazil, kamil kimselere rahmet eylesin.
Nasreddin Hoca'ya hanimim sikayet etmisler. Demisler ki; "Hoca Efendi!
Hanimina bir sey soyle, ¢ok geziyor!" "Yok. Hanimin giinahini almayin. O
kadar ¢cok gezmiyor, gezseydi arada bizim eve de ugrardi!" demis. Ben de
Istanbullu oldugum halde Istanbul'da konusmak arada bir nasip oluyor.
Durumum o duruma benzedi. (Mahmut FEsad Cosan-01.11.96,
http://mecmerkezi.org/WebTV/523/Sohbetler.aspx#)6

Sozli ve yazili gelenekle diinyaya yayilmis olan Nasreddin Hoca,
Tiirk kiiltiirtinii temsil giicline sahip bir tip olarak toplumdaki ¢arpikliklar
kivrak zekasiyla gosterebilme 6zelligindedir. Nasreddin Hoca’nin bu 6zelligi

6 Calismada verilen vaaz 6rneklerinin desifre edilmis birer kopyalari arsivimizdedir.
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ve sozlii gelenekte icra edilen fikralardaki en yaygin fikra tipi olmasi vaaz
icralarinda da en c¢ok ona ait fikralarin kullanilmasina neden olmustur.
Toplum igindeki her tiirden zitliga ve soruna 6rnek olabilecek bir Nasreddin
Hoca fikrasinin olmasi da vaizlerin bagvuru kaynagi olarak Nasreddin Hoca
fikralarin1 kullanmasimin bir diger nedenidir. Timurtas Ugar da M. Esad
Cosan gibi vaazlarinda Nasreddin Hoca fikralarmma sik sik yer vermis
vaizlerdendir. Ugar, icradan once fikray1 anlatip anlatamayacagini belirterek
performans yalanlamaktadir. Vaizin vaazla ilgili 6n hazirhiginda rastladigi
fikra, icrada izah etmeye calistig1 ayetin daha iyi anlagilmasi ve unutulmamasi
icin bir islev gdormektedir ki vaiz de zaten en basta buna vurgu yapmaktadir.
Fikranin bir diger islevi ise dinleyicinin hisse ¢ikarmasidir. Siradan bir soze
gdre uzun bir sekilde icra edilen bu fikranin dinleyici agisindan akilda kalma
ihtimali daha fazladir. Ayrica vaizin fikra icrasi diger 6rneklere gore oldukca
uzundur. Bu da vaazlarda fikralara ayrilan zamanin ve 6nemin gostergesi
sayilabilir.

Yine ayet-i kerimeyi daha acik sekilde, daha anlasilir sekilde nasil
anlatabiliriz, nasil akilda kalabilir, nasil unutulmaz diye diisiindiim. Yine bu
konuyla alakal1 tefsirleri okurken tefsirlerden birinde Nasreddin Hoca’ya ait
bir fikra goziime ilisti bu mevzuda. Bakayim anlatabilecek miyim? Bu
hususu, bu ayet-i kerimenin arz etmek istedigi konuyu, mevzuyu, manay1 ¢ok
daha canli sekilde akilda, hatirda tutabilmek icin gercekten ilging bir fikra.
Nasreddin Hoca’ya atfedilmis. Tabii Allahuteala bilir bizzat onun
kendisinden mi oldu yoksa daha sonra meydana geldi de ona m1 atfedildi
bilemiyorum ama isin i¢inde gayet insan1 diislindiiren, hem giildiiren hem de
diisiindiiren bir niikte var. Bir nokta var. Bir 6z mana var. Biz o 6z manay1
anlatmak i¢in fikrayr anlatmak istiyoruz. Rivayet edenler diyorlar ki
Nasreddin Hoca Efendi ¢ok sicak bir yaz giiniinde, ¢ok sicak bir yaz giiniinde
bir kdye, bulundugu yerden uzak bir kdye gitmek istemis. Yola ¢ikmis. Tabii
ulemadan bir zat oldugu i¢in sirtinda ciibbesi var, basinda sarig1 var, ayaginda
o zaman carik var, elinde asas1 var. Hoca Efendi gidiyor ama hava o kadar
sicak, o kadar bunaltici. Belli bir mesafe gittikten sonra yanindaki suyu da
titkenmis. Susuz kalmis. Havanin siddetli harareti altinda bunalmis, daralmus,
sitkigmig. Adeta susuzluktan dudaklar1 catlayacak hale gelmis. Perisan
durumda. Demis ki Ya Rabbi suyum kalmadi, mecalim kalmadi. Senin de
hazinen demis. Kudretin sonsuz. Su yakinlarda demis n’olur bana bir su, bana
bir kaynak, bana bir géze, bana bir ¢esme nasip et de igceyim. Yoksa demis

398



Kiiltiirel Bellegin Aktariminda Vaazlarin Rolii: Vaaz — Folklor Iliskisi

agzim kurudu, sesim ¢ikmaz oldu. Giiriiltiiye gidiyorum Ya Rabbi demis.
Bulundugu mesafeyi astiktan sonra tam karsida bir yesillik géziine gériinmdis.
Cayir cimen yesillik. Tamam demis alamet goziiktii. Yesillik olan yerde su da
olur. Son bir gayretle oraya ulasmis. Su ariyor. Bakmis ki bir kaya orada.
Yiiksek bir kaya var. Kayanin gogsiinde, tam gogsiinde bdyle sizint1 halinde
bir su akiyor ama sizint1 seklinde. Igmek miimkiin degil, toplamak miimkiin
degil. O suyu ice ice kanmak miimkiin degil. Bu su nereden siziyor diye
merakla bakmis. Arastirmis ki bir delikten geliyor. Kayanin iistiinde bir delik.
O delikten su siziyor. Ya niye bu su rahat akmiyor, rahat ¢gikmiyor? Niye bu
sizint1 boyle devam ediyor diye merakla biraz daha egilerek bakmis ki o
suyun s1zd1g1 delige ok muhkem bir kazik cakmuslar. Oyle bir kazik cakilmis
ki Allah Allah demis. Yav hangi zalim bu miibarek suyun aktig1 delige bu
kazig1 caktr. Kim bu hayirsizligi yapti, kim bu yanlist yapti diye merakla
bakmis. Ne yapsin? Elindeki imkénlar1 kullanarak kollarini siyirmis, biitiin
giicliyle o kazig1 bir tarafindan tutarak ¢ekmeye baglamig. Ama ¢ok muhkem,
cok sert, ¢cok siki. Zorlamis, zorlamis. Zaten gili¢ kalmadi Hoca’da, derman
kalmadi. Sicak bir yandan, susuzluk bir yandan. Perisan durumda. Biitiin
giiciiyle, biitlin gayretiyle o kazig1 zorlamis, zorlamis, saga biikmiis, sola
cevirmis. Nihayet yerinden oynatmis kazigi. Son bir gayretle ¢ceker cekmez
kazik ¢ikmis, elinde kalmig ama arkadan patlayan su dyle bir tazyikle, dyle
bir siddetle Hoca’nin gégsiine vurmus ki Hoca tepe taklak yikilmis. Sarik bir
tarafa. Efendim kafay1 orada hafif bir tasa vurmus, kanamis. Yarali bereli
ayaga kalkmis. Gelmis o suyun bdyle kiitiir kiitiir tazyikle aktigi deligin
karsisina gelmis. Demis ki heyy miibarek su demis adam gibi aksaydin, insan
gibi aksaydin senin ki¢ina bu kazig1 vallahi sokmazlardi demis. Boyle ¢cesme
mi olur lan bdyle su mu olur demis. Eger akilli akilli, edepli edepli, insan gibi
aksaydin sana bu kazig1 ¢cakmazlardi. Simdi milletler de boyledir. Insanlar da
boyledir. Uslu, akilli, dl¢iilii, edepli, namuslu, merhametli olmaz da ol¢iiytli
kacirirsa yanlisa giderse, hataya giderse, nefsine kapilirsa, seytana kapilirsa,
diinyaya kapilirsa, ibadetleri ihmal ederse, yolunu sasirirsa vallahi milletin de
basma Oyle bir kazik cakarlar ki biitiin bir memleket ugrassa kazig
¢ikaramaz. Biitiin diinya tarihinde bunun ¢ok 6rnekleri var. Cok numuneleri
var. Cok emsalleri var. Bu hususta Cenab-1 Hak bizleri ikaz ediyor. (Timurtas
Ugar, https://www.youtube.com/watch?v=hgeyGTNaMHO0)

Nurettin Yildiz da bir vaazinda bazi Miisliimanlarin sekilcilik
anlayisin1 elestirmek adina Nasreddin Hoca fikrasi anlatmaktadir. Vaizin
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fikradan 6nce “ama” baglacini kullanimi esasen vaazda fikra kullanimim
tercih etmedigini, fakat fikranin konuyu en iyi sekilde 6zetleyen bir anlati
olmasindan dolay1 anlatmay tercih ettigini gostermektedir.

Kiyafetin insandan daha degerli gibi durdugu bir zamanda biz hakl
olarak bu soruyu soruyoruz. Mesela fetva 6grenmek icin gittigimiz alimin
masasi farkli mi1 olmali? Masas1 bdyle yerde, bagdas oturdugu bir masa mi1
olmali? Farz mi1 bu? Basinda sarigir mi olmali? Nasreddin Hoca’nin Ye
Kiirkiim 6rneginde oldugu gibi mi olmali? Bir fikra olarak zikredecegiz ama
neticede mesaj veriyor. Adamin biri Nasreddin Hoca’ya bir mesele sormus.
Bilmiyorum demis. Nasreddin Hoca’nin basinda da kocaman bir kavuk yani
sarik var. O da sinirlenmis. Hoca sarigindan utan demis. Koca sariginla bu
meseleyi bilmiyorsun demis. Nasreddin Hoca cikarmis sari@ini kafasina
koymus. Al sen bil simdi demis. Yani boyle midir? Bu kadar ucuz mu bu
kiyafet? Bunu izah etmek istiyorum ama... (Nurettin Yildiz,
https://www.youtube.com/watch?v=dI75Kj5KUhw)

Vaazlarda yoresel fikra kahramanlarina da yer verildigi soylenebilir.
Bu tirden fikralarda sive taklitleri on plana ¢ikmaktadir. Mustafa
Ozsimsekler’in anlatti§1 bir Erzurumlu fikrasinda vaizin fikraya baslarken
“hani demis ya” icrasal ¢erceve anahtarini kullanmasina ve sive taklidiyle
ilgili performans yalanlamasina rastlanmaktadir. Vaiz Allah’tan bir seyler
dileme konusundan bahsederken anlattig1 bu fikrayla dinleyicisinden olumlu
donts almistir.

Hani demis ya Erzurum’da sabah namazinda sadirvanin orada bi...
Anlatmis miydim onu? Cok enteresan geldi bana yaa. Adam i¢mis kafa da
kiyak. Sabah namazina geliyor adam. Sadirvanin orada bir bakiyor ki biri dua
ediyor. Les gibi de alkol kokuyor. Sarhos, aksamdan kalma. Bir de ne diyor
biliyor musun?

-“Ya Rabbi Adn cennetini nasip et.”

O da dondii:

-“Ahan bu kafayla m1 Allah’tan Adn cenneti istirsen?”
-“Senene! Senden mi istirem?” dedi.

Tabi Erzurumlu varsa kusura bakmasin. Belki sivesi bdyle degildir
yani. Benzetmeye calisiyorum. Ne gilizel dimi? Ya sana ne? Senden mi
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istiyor? Allah’tan istiyor ya. Yaa. Adn cenneti istiyor. Ama bu kafayla olmaz.
Arkadas! Adn cennetini Allah’tan istiyor. Allah nasip edecekse hangi kafa
lazzmsa o kafayr verir merak etme. (Mustafa Ozsimsekler,
https://www.youtube.com/watch?v=ia8H5I8ehtk)

Vaiz, sozlii kiiltiir ortaminda fikra anlatimma girerken konuyu
toparlayamadan fikrayla ilgili hatirlayabildigi anahtar kelimeleri istemsiz bir
sekilde siralamaktadir. Esasen siralanan her kelime fikranin zihinde bir biitiin
halinde hatirlanmasin1 saglamaktadir. Zihinde toparlanan fikraya icrasal
cergeve anahtarlart olan “Hani demis ya”, “Anlatmis miydim onu? Cok
enteresan geldi bana yaa.” climleleriyle girilerek dinleyiciye fikra
anlatiminin bagladig1 haber verilmektedir. Fikranin en can alici noktalarindan
biri alkolik bir adamin Allah’a dua edebilme cesaretini gosterebilmesidir.
Ozsimsekler, dinleyicisine bu durumun garipligini hissettirebilmek icin jest
ve mimikleriyle sasirdigini gostermekte ve iki saniye bir sessizlikle de
hadisedeki c¢arpik duruma isaret etmektedir. Dinleyicinin c¢arpik durumu
algilamas1 i¢in siire veren vaiz, daha sonra fikranin kars1 kutbunu hadiseye
dahil ederek diyalog canlandirmaktadir. Fikraya gerceklik ve niikte katmak
icin Erzurum agziyla konusan vaiz, fikranin sonunda Erzurum agzini
yapamadigina dair de performans yalanlamaktadir. Sarhos adam fikrasinin
son climlesi fikralarin yapisal O6zelliklerine uygun olarak icranin zirveye
ciktif1 andir. Vaiz, burada ses perdesini bir kademe daha yiikselterek ve
gozleri kapali bir bigimde giilerek dinleyicisini de giilmeye tesvik etmektedir.
Son ciimlede glilmeye basladig1 anda dinleyici de aym1 anda tepki vererek
giilmektedir. Fikranin anlatim amacina uygun olarak performans yalanlama
boliimiinden sonra esas konuyla baglant1 kurulmakta, son ciimleyle de hisse
verilmektedir.

Anlaticinin anlatisin1 daha giiclii ve zengin hale getirebilmek adina
bagvurdugu diger folklorik unsurlar atasézii ve deyimlerdir. Atasozii ve
deyimler de tipki fikralar gibi az s6zle ¢ok sey anlatabilme islevine sahiptir.
Vaazlarda atasozii ve deyimlerin kullanimi genellikle planli bir sekilde
ger¢eklesmemektedir. Anlaticinin atasézi ve deyim hafizas1 ve bunlar
kullanma aligkanlig1, konuya uygun atas6zii ve deyimi en kisa siirede anlatiya
yerlestirebilme kabiliyeti atasézii ve deyimlerin kullanim sikligimi
belirlemektedir. Bazi vaizler konu atasdziine cagrisim yaptirmadikca
kullanmazken bazi1 vaizler de sik sik atasozii ve deyimlere
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bagvurabilmektedir. Ayrica tespit edilebildigi kadariyla genellikle toplumda
cok sik kullanilan atasozii ve deyimlere yer verilmekte, ¢ogu kisinin
belleginde yer almayan atasdzlerinin kullanimina pek sik rastlanmamaktadir.
Bu baglamda, atasozii ve deyim kullanimimnin kiiltiirel aktarimdan ziyade
hafizay1 tazeleme, ifadeyi giliglendirme ve sozden tasarruf islevlerinden
bahsedilebilir. Vaazlarda atasézii ve deyim kullanimlariyla ilgili yiizlerce
ornek vermek miimkiindiir, fakat ¢alismanin smirlart geregi birka¢ 6rnek
verilecektir.

Bazi vaizler atasozii ve deyimlerden faydalanmadan once yoresellige
vurgu yaparak atasozii veya deyimi kullanacaginin sinyalini vermektedir.
Vaizin yoreye vurgu yapmast ancak o yorenin insaninin anlayabilecegi bir dil
kullanacagini belirtmek istemesindendir.

“Bunlar1 biz kizzmizin mutlulugu i¢in istiyoruz.” Peki bir siirii masraf
ve israf kizin1 mutlu edecekse herkes o israfin igerisine girdi. Ama mutlu
etmiyor ki. Ya? Ondan sonra mutsuzluk bagliyor. Onun borcunu 6demek,
harcamalarinin karsiligini1 getirmek. Yani hi¢ kimsenin kesesinde... Dolu
cantasi olan kimse yoktur. Ya? Hepsinin ihtiyaci, geliri, gideri sayili. Bizim
Sivas tabiriyle sayili sogan, dikili sarimsagimiz var. Bagka yok. Elimizdeki
giictimiiz hepimizin belli. (Halil Tagpmar’in7 29.06.18 tarihli vaazindan)

Sivas eski 11 Miiftii Yardimcis1 Hasan Hiiseyin Susam, atasozii ve
deyimleri sik sik kullanan vaizlerdendir. Vaiz bazi atasozlerini kaliplagsmis
héliyle degil kendi ifade tarziyla aktarmaktadir.

“Hocam selam verdim almadi.” Vallaha almasin. Biitiin senin
giinahlarin da ona ytiklenir. Sen bir iyilik yap denize at, balik bilmezse Halik
bilir. Sen gérevini yaptin. Miisliimanin Miisliiman tizerinde bes hakki vardi.
Biri de neydi? Selam verip almak. (Hasan Hiiseyin Susam’1n8 05.10.18 tarihli
vaazindan).

**k*

Demek ki degerli miiminler yemeginize ¢orbaniza tencerenize
hanimlar biberi ¢ok atarsa yemek fazla acili oluyor. Sen yesen de ¢ocuklar

" Tagpinar, Halil, 1963 dogumlu, Doktora mezunu. Sivas il Muftiligi'nde muftii yardimeisi olarak gérev
yapmaktadir.

8 2012-2019 yillani arasinda Sivas il Miiftii Yardimciligi yapan Hasan Hiiseyin Susam, 2019 yilinda Aydin’'in
Didim ilgesine miftl olarak atanmistir.
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yiyemiyor. Tuzunu atmazsan tuzsuz oluyor. Ne ekersen asina o geliyor
kasigina. Onun i¢in iyi niyet beslersek o yaptigimiz iyilikler bir giin ama bu
diinyada ama ahirette bizi bir¢cok sikintilardan kurtaracaktir. (Hasan Hiiseyin
Susam’in 02.02.2018 tarihli vaazindan)

Deyimlerin atasozlerinden ayrilan en dikkat g¢ekici tarafinin metin
icinde belirsizlesmesi oldugu sdylenebilir. Yani bir vaazda atasozii
kullanilacagi zaman anlatici ¢esitli anahtarlar (hani biiyiikler demis ya, hani
bir atas6zii vardir vb.) vasitasiyla atasozii kullanacaginin sinyalini verdigi i¢in
dinleyicinin algilama orani sinyal sayesinde daha yiiksek olmaktadir.
Deyimler ise sanki climlenin bir pargasiymis gibi s6z dbeklerinin arasinda
kayboldugundan dolayr bir¢ok islevini yitirmekle beraber anlatimi
kuvvetlendirmeye devam etmektedir. Vaizler icra i¢inde deyimleri siklikla
kullanmakla birlikte yukarida zikredildigi gibi bu eylemi genellikle bilingli
bir sekilde yapmamaktadirlar.

Ibrahim Hakki Hazretleri’nin ¢ok giizel s6zleri var. Cok giizel sozleri
var ama bir kulagimizdan giriyor, bir kulagimizdan c¢ikiyor. Allah’a

sarilamiyoruz yani. (Mehmed Zahid Kotku,
https://www.youtube.com/watch?v=Rd7vw44L.n04)
*k*

Kur’an’imn istedigi gibi bir hayat yasamaya gayret eden Miisliimanlar
olma derdinde olacagiz. Boyle oldugu zaman kamil bir okuma olur. Yoksa
evet Kur’an’in her harfine bir sevap aliriz, fakat 6giit almadan okursak,
Rabbimizin bizden istediklerini yapmadan okursak yani ne yapariz? Kasikla
toplar kepceyle dagitiriz diye bir tabir var ya. Iste o pozisyona diiseriz.
(Mehmet Mutlu’nun 12.06.2018 tarihli vaazindan)

**k*

Neden zikri birakanlar sudan ¢ikmis baliga doniiyor, can ¢ekisiyor,
cirpintyor? Baliklar devamli zikirdedir. Hayvanlar devaml zikirdedir, kuslar.
Ne zaman Ki rizik derdine diiser de Allah’1 unutuyor, o zaman oltaya takiliyor.
(Ahmet Mahmut Unlii, https://www.youtube.com/watch?v=C779Y4HR20U)

Islam’m kutsal kitabi Kur’an-1 Kerim’de Allah’m diizen saglayici
olarak kissalari kullanmasi, kissa ve hikdye anlatiminin bireyin verilen mesaji
daha 1iyi algilayabilmesi i¢in gerekliligini ortaya koymaktadir. Kissa
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anlatimindan ¢ikarilacak hissenin dinleyici lizerinde olusturdugu etki ve
akilda kalicilik vaizlerin de din dilinin bir geregi olarak kissa anlatmasina
neden olmaktadir. Vaizlerin kissa kullanimi kimi zaman dogrudan
Kur’an’dan olabildigi gibi mutasavviflarin kaleminden ¢ikmis ibret verici
kissalar da olabilmektedir. Vaazlarda en sik kullanilan kissalar sahabe
kissalar1 ve ilk donem sifilerinin meshur kissalar1 olmaktadir. Bununla
birlikte Mevlana’nin Mesnevi’sinden yararlanilarak anlatilan hayvan
hikayelerine ve diger hayvan masallarina da rastlanmaktadir. Din dilinde
kissa kullanimina ve kissalarin islevine vurgu yapan Turan Kog¢’un ifadeleri
kissalarin ifadeyi kuvvetlendirmek adma ne denli 6nemli oldugunu
gostermektedir.

Braithwaite, dinl kissa ve mitlerin temelde bir eylem siyasetine
baglanma deklarasyonlari, bir hayat tarzina teslimiyetin dile getirilisi olarak
goriilmesi gerektigini savunur. Bunlari, genelde ahlaki hiikiimler ihtiva eden
sOzlii anlatimlar olarak gormek gerekir. Dolayisiyla ifade edilebilen, ama bir
iddia olarak ileri siirlilemeyen bu ahlak ve yasama siyasetinin ait oldugu
cergeveden soyutlanarak anlasilmasit miimkiin degildir. Mitolojik sdylem,
insana nasil bir hayat tarzin1 segmesi gerektigi konusunda bazi ipuglari verir,
psikolojik destek saglar ve ona sectigi hayat tarzin1 yagamasinda yardimci
olur. Bu bakimdan, bunlarin sézliik anlaminda dogru olmalar1 gerekmez
(2017: 122).

Vaazlarda sozli kiiltiir iiriinii olarak kissa kullanimiyla ilgili dikkat
cekici 6rneklerden biri de farkli icracilarin ayn1 kissay1 varyantlagtirmasidir.
Vaizler aymi tem lizerine vaaz verdiklerinde benzer kissalardan
faydalanabilmektedirler. Ayni kissanin farkli anlatimlari sonucunda da ortaya
yeni bir varyant c¢ikmaktadir. Bu tespitin daha iyi anlasilabilmesi i¢in
vaazlardan derlenen “Neme Lazim” veya “Neyime Gerek” kissasinin iki
farkli vaiz tarafindan ne sekilde anlatildigini mukayese etmek faydal
olacaktir.
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Tablo 1. iki Kissa icrasinin Karsilastiriimasi

Sivas 11 Miiftiiliigii Vaizi Mehmet Mutlu’nun
08.06.2018 Tarihli Vaazindan

Sivas 11 Miiftiiliigii Eski Vaizi Mehmet
Sahin’in 26.01.2018 Tarihli Vaazindan

Vaktiyle bir devlette isler iyi gitmez. Devletin
sultan1 tanidigi bildigi nam yapmis bilginlere,
hikmet ehline mektuplar gonderir. Der ki: ya
bu devletin gidisati, bu toplumun gidisatiyla
ilgili bana iste Oneri, tavsiyelerde bulunun.
Niye boyle? Nigin toplum bu hale geldi?
Herkesten goriis alir. Fakat gelen mektuplarin
icerisinde  biiyiik  bilginlerin,  alimlerin
birisininkinde sadece “neyime  gerek”
yazmaktadir. Yani sultan bakar der ki bu nasil
bir cevap ya. Yani biz bunlara tenezziil ettik,
bunlara damigtik. Suna bak neyime gerek
yazmis. Cagirin ¢abuk sunu. Derdest edilir
getirilir bu kisi. Sen niye bdyle sdyledin.
Efendim ben cevabimi verdim. Yani neyime
gerek. Toplumun su anki hali iste bu. Neyime
gerek dedigi i¢in iste insanlar toplum bu hale
geldi. Diinya iste bu neyime gerek
diisiincesinden batacak.

Yine zamanm hiikiimdar1 {ilkesinde ortaya
cikan kargasa ve kotiiye gidis konusunda...
Ulkesi karismug kétiiye gidiyor durumlar.
Bunun sebebini sormak igin reisii’l-ulemaya,
alimlerin bagina bir mektup yaziyor. Diyor ki
ey reisii’l ulema. Memleketteki hali, vaziyeti
goriiyorsun. Her sey tersine gidiyor, hicbir sey
diizgiin yiiriimiiyor. Bunun sebebi nedir diye
alimlere soruyor hiikiimdar. Mektup yaziyor.
Reisii’l ulemd mektubu aliyor, okuyor.
Hemen arkasina iki kelime yaziyor cevap
olarak. Diyor ki neme lazim hiinkarim diyor,
mektubu geri gonderiyor. Mektubu alan
hiikiimdar okuyor bakiyor ki yani hi¢bir mana
ifade etmiyor. Ve okudugunda sinirleniyor.
Ve reisii’l ulemayi makamina ¢agirtyor. Diyor
ki ey hocam ben diin sana memleketin
ahvalinden soruyorum, bu koéti gidisin
nedenlerini sdyle diyorum. Sen neme lazim
diye yazmis gondermissin. Bu nasil cevap
diye ulemaya alimlerin basina boyle ¢ikistyor.
Oyle diyelim. Tabi hiikiimdarm durumu
anlamadigini fark eden bu alim diyor ki; hasa
devletlim, ben cevaba niyetle dyle yazmistim.
Ciinkii sualinizin tek bir cevabi vardi. O da
memleketimizi sarmis olan neme ldzimecilik
hastaligi diyor. Once bu hastaligi tedavi
etmek lazim. Oyleyse Miisliiman kardeslerim.
Miisliiman Miisliimanin kardesidir. Oyleyse
birbirimizi Allah i¢in sevecegiz. Birbirimizi
Allah igin sevecegiz.

Goriildigii tizere iki farkli zamanda, iki farkli icraci tarafindan icra
edilen kissada basta hacim olmak {izere bazi farkliliklar ortaya c¢ikmustir.
Vaizler toplumdaki umursamazligi en sade bigimde bir kissayla destekleyerek
ifade etmektedirler. Bunu yaparken de kissadaki vurucu nokta degistirilmis,
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sahislar iglevsel olarak ayn1 olsa da isimler de degistirilmistir. Mehmet Mutlu®
anlatisindaki “sultan”, Mehmet Sahin ¥ anlatisinda “hiikiimdar” adiyla
zikredilirken bilge kisi tipi ise Mehmet Mutlu’da bilgin kisi seklinde
belirsizlestirilirken Mehmet Sahin bir kimlik yiikleyerek reisti’l-ulema
sifatin1 vermistir. Varyantlardaki bir diger husus ise neme ldzim-neyime gerek
degisimi olarak goriilmektedir.

Vaazlarda anlatilan hayvan masallart ise anlaticinin metaforik
yaklasim sergileyerek ifade etmek istediklerini temsil etmektedir. Vaiz bu
sayede hem vaazina canlilik katmakta hem de dinleyicisine daha etkili bir
anlatim sunmaktadir. Sivas Il Miiftiiliigii uzman vaizlerinden Ahmet Turan
Ozdemir ile yapilan kisisel gériisme!! neticesinde vaizin vaazlarda hikaye,
masal ve kissa anlatimina ¢ok sicak bakmadig1 sonucuna ulasilmistir, fakat
vaiz yine de gerekli yerlerde hikdye anlatimina basvurdugunu ilave
etmektedir. Vaizin sdyleminden yola ¢ikarak kisisel agidan dogru bulunmasa
da folklorik unsurlarin anlatiya kattig1 giice kars1 durulamadigi sonucu elde
edilebilir. Oyle ki vaiz her ne kadar “kissayla, masalla din anlatilmaz” dese
bile bir vaazinda hayvan masalina yer verdigi goriilmektedir.

Yiice Mevlamiz, Peygamber Efendimiz’in itaatini sdyle buyuruyor:
Emrolundugu gibi dosdogru ol. Peygamber Efendimiz zaten dosdogru bir
insand1. Allahuteala tekrar emrolundugu gibi dosdogru ol diyerek sadakat
iizere daim olmasini, devam etmesini istemis. Hem de diyor ki insanliga
rehber olan Peygamber Efendimiz sadakatiyle bize de 6rnek model olmustur.
Soyle bir hikaye anlatayim. Aslinda hikayeyle din anlatilmaz lakin meselenin
anlasilmasi, sadakatin giizel oldugunu anlatabilmek i¢in zaman zaman bdyle

9 Mutlu, Mehmet, 1977 dodumlu, Yiksek Lisans mezunu. Doktora egitimine devam etmektedir. Sivas il
MUftiligi’'nde vaiz olarak goérev yapmaktadir.

10 2011-2018 yillari arasinda Sivas Il Miifti Yardimciligi yapan Mehmet Sahin, 2018 yilinda Ankara’nin Kegiéren
ilcesine muftl olarak atanmistir.

11 “Ben okudugum yerlerde bdyle enteresan kissalar varsa ajandama not alirim. Yani onlari not alir, daha sonra
vaazimi hazirlarken o kissa oraya uygunsa burada bu kissaya deginmek gerekir derim. Ama 6zel kissa okumak
seklinde... Ha onu da yaptim. Nasreddin Hoca’nin fikralarini ve hikayelerini hepsini okumugumdur. Ozellikle
merak etmisimdir, ¢linkii onda kissa ve hisseler vardir. Arti hicivli bir dili vardir. Yani o 6nemli. Kars! tarafi,
muhatabi distndirici bir boyutu vardir. Onu kullanmak gerekir. Onu kullaniyoruz. Onun disinda Mesnevi'yi
okumadik ama Mesnevi'den alinti yapilan bazi kitaplar vardir. Orada Mesnevi'deki kissa ve hikayeler dnem arz
eder. Nefis tezkiyesi anlaminda ama daha da 6te ben su kanaatteyim: Bu kissalar anlatiimamali. Bir vaazimda
da sdylemistim. Aslinda kissayla din anlatilmaz. Fikrayla, hikayeyle din anlatilmaz. O kanaatteyim ¢tnki bizim
kullandigimiz kissalar insanin kendi Urettigi kissalar. Mutlaka bir tarafinda bir agiklik barindirir, yoruma agiktir.
O yulzden kissayla din anlatacaksak aslinda Kur'an'daki yer alan kissalari ya da Peygamber Efendimizin
stinnetinde yer alan kissalari 6ncelemek zorundayiz vaazda. Digerleri de ona takviye niteliginde olursa olur.”
(Ahmet Turan Ozdemir ile kisisel gériisme, 6 Aralik 2018).
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temsillere bagvuruyoruz. Hani hikdye ya tilkiyle yilan arkadashk
yapmuslardir. Yedigi igtigi artik ayr1 olmamakla beraber kirlar1 dolagmaktalar.
Bu arkadagliktan memnunlar. Tilki demis ki ya biz uzun zamandir niye boyle
diisman kaldik? Ne kadar gilizel beraber arkadasca gidip geziyoruz,
tozuyoruz, yiyoruz, i¢iyoruz demis. Y1ilan da demis ki tilki kardes dogru ben
de bu arkadagliktan dostluktan ¢cok memnunum demis. Giinler ge¢mis. Bir
giin bir nehirden ge¢cmeleri gerekiyormus. Yilan demis ki ya tilki kardes
demis. Ben suda yilizmeyi bilmem. Sen yilizmeyi bilirsin. Ben senin su
boynuna bir dolanivereyim de sen de beni karsiya gecir demis. Olur demis.
Tilkinin boynuna yilan dolanmis. Tilki ylizmeye baglamis yalniz yavas yavas
bizim yilanin yilanlig1 aklina geliyor. Yilan tilkinin bogazini yavas yavas
stkmaya baglamis. Tilki demis ki yilan kardes hayrola? Nefes alamaz oldum.
Ne yapiyorsun? Ne ediyorsun? Sen yoluna devam et bir sey yok demis. Ama
ilerledikce artik nefes alamaz hale gelen tilki demis ki ya yapma noluyor
demis. Ya demis ki kardesim ben yilanligimdan vazgegemem. Ben seni artik
bogacagim, 6ldiirecegim demis. Hani tilki uyanik ya. Bari demis bir istegim
var yerine getiresin. Olecegim madem onu bari yerine getiresin demis. Nedir
0? Ya o kadar yedik ictik. Beraber dostluk yaptik. O dostlugumuzun hatirina
en son demis su miibarek yiiziinii bir géreyim. O da olur demis. Yilan soyle
cevrilmis tilkinin yiiz tarafina. Bizim tilki hemen kapmis kafasindan yilani.
Karaya cikip sOyle bir silkelemis. Yilan soyle dosdogru olmus. Diimdiiz
olmus. Hah demis ben dostlugun, arkadashigin boyle dosdogru olanini
severim demis. Hani yar1 yolda, sikintilarda degil mi? Dostumuzu yar1 yolda
birakmamamiz anlaminda gilizel bir hikdye. Arkadashigin, dostlugun
dosdogru olmast gerektigini anlatan giizel temsillerden bir tanesi aziz
kardeslerim. (Ahmet Turan Ozdemir’in 23.11.2018 tarihli vaazindan)12

Vaazlardaki fikra anlatimlarinda oldugu gibi kissa, hikdye ve masal
anlatimlar1 da mistakil bir calismay1 gerektirecek kadar fazladir. Kissalar
biitiin anlaticilarin yararlandigi bir folklorik unsur olmakla birlikte kimi
vaizler beden dili ve taklitlerle anlatiyr desteklerken kimi vaizler ise ses
perdesi degistirme ve sesin farkli kullanimlariyla ayni etkiyi yakalamaya
caligmaktadir. Her ne sekilde olursa olsun kissa kullaniminin amaci icrayi
daha anlagilir hale getirmek ve ortaya atilan iddiay1 gli¢lendirmektir.

Vaazlarda siir kullanimiyla ilgili yoneltilen sorulara kaynak kisilerin

12 Ahmet Turan Ozdemir'in anlattigi Tilki ile Yilan masalinin mukayesesi igin bkz. Boratav (1969: 58).
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verdikleri cevaplar neredeyse birbirinin aynist olmustur. Buradan hareketle
vaazin temiyle, siirinden faydalanilan sair, halk veya tekke sairinin dogru
orantili oldugunu sdyleyebiliriz. Yani islenen temi temsil eden bir sair ayn1
zamanda hem milliyetci hem de Isldmci tavrin da birer simgesi
konumundadir. Bunu birkag 6rnekle aciklayacak olursak sevginin temsili
Yunus Emre olurken milli tavrin temsili Arif Nihat Asya, Islamci tavrin
temsili ise Mehmet Akif Ersoy, Necip Fazil Kisakiirek veya Sezai Karakog
olabilmektedir. Kaynak kisilerin zikrettikleri sair isimlerinin ayni olmasinin
sebebi bu sahislarin Tiirk-Islim fikrini en usta sekilde isleyen isimler
olmalandir. Agikgas1 dindar bir kesimde yetisen bir vaizin belli ziimrelerin
kimligini yansitan sairlere yaklasimlart da bu orantida olmaktadir. Bir vaize
gore Mehmet Akif Ersoy’un Safahat’i fikir ve duygularin terctimesi
niteligindedir. Yunus Emre ise sade dili ve samimi Islam anlayisiyla halkla
kurulan koprii islevindedir. Peki vaaz ve hutbelerde en ¢ok kullanilan Yunus
Emre siirlerinin stirekli bir dongii gibi tekrarlanmasi bir elestiri sebebi olabilir
mi? Vaizler veya hutbe yazarlar1 neden yiizlerce Yunus Emre siirinden
yalmzca belli baghlarmi  kullaniyorlar? Esasen islenen konuyu
destekleyebilecek birgok Yunus siiri tespit edilebilirken (6zellikle hutbelerde)
stk stk aynit Yunus siirlerine rastlanmaktadir. Burada agik sekilde ezberci
sdylemi ve kaliplasmayr gdrmek miimkiindiir. Onceki vaaz ve hutbe
orneklerinden faydalanan anlaticilar konuya uygun gordiikleri Yunus
siirlerini oldugu gibi metinlerine adapte etmektedirler. Anlatida Yunus
stirlerine siklikla yer verilmesinin nedenlerinin basinda sairin kullandig1 sade,
samimi ve Islam toplumunu kucaklayict dil gelmektedir. Vaizlerin Yunus
adm zikrederken sahiplenici bir sekilde “Bizim Yunus” ifadesini kullanmalar1
ise halk-Yunus Emre baginin en giizel 6rnegi olmaktadir. Tekrar edilen
Yunus siirlerine 6rnek olarak da giizel s6ziin ve diiriistliiglin 6nemi i¢in “Sé6z
ola kese savagi” siiri, Allah’tan gelen her seye razi olmayla ilgili “Kahrin da
hos liitfun da hos” siiri, kesretten gegerek vahdete ulagmayla ilgili de “Bana
seni gerek seni” siiri verilebilir.

Yapilan incelemelerde Arif Nihat Asya, Mehmet Akif Ersoy ve
zikredilen diger sairlerin siirlerinden ayr1 olarak vaaz-folklor gercevesinde
degerlendirilebilecek c¢ok sayida halk siiri ve dini-tasavvufi siir tespit
edilmistir. Dini-tasavvufi halk siirlerinin kullanimi elbette vaazlarin dini
baglamina uygun olarak daha fazladir.
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Halk siirinin vaazlarda kullanimiyla ilgili dikkat ¢eken bir 6rnek
camilerin 6nemiyle ilgili Hasan Hiiseyin Susam’in verdigi bir vaazda
goriilmektedir. Imamlik yapan ve halk sairligi tarafi da bulunan Hakki
Sener’e ait kosma seklinde yazilmis heceli siir, camilerin 6nemini ifade
edebilmek adina vaiz tarafindan kiirsiide okunmustur.

Bir imam hatibimiz camilerin 6nemini su siiriyle ifade ediyor degerli
kardeslerim.

Gokte Beyt-i mamur yerde Beytullah
Hakk’1n anildig1 mekan camiler
Ihlas ile gelen buluyor felah

Cennet bagi gibi kokan camiler

Varligi Hazreti Adem’le baslar
[brahim eliyle oriilen taslar
Eskitemez nice boranlar kislar

Ezelden ebede akan camiler

Takva ile kurulmustur yapisi
Islam beldesinin 6lmez tapusu
Sevgi baris medeniyet kapisi

Karanliga kandil yakan camiler

Bir mekteptir nice ilim okunur
Muhabbetin sali burda dokunur
Giinde bes kez ziynetini takinir

Ezanlarla arsa ¢ikan camiler
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Her sehirde var kiigiigii ulusu
Anilarla dolu genis avlusu
Yan yana getirir nice ulusu

Goniillere huzur eken camiler

Kimi garip kalmis yanar i¢lenir
Bayramlarda umutlar1 giiclenir
Miibarek aksamlar sanki taclanir

Aleme ay yildiz takan camiler (Hasan Hiiseyin Susam’in 05.10.2018
tarihli vaazindan)

Yunus Emre’nin vaazlarda kullanim sekli ise hafizalarda yer etmis
dortliiklerinin sOylenmesiyle gergeklestirilmektedir. Yunus’un artik darb-1
mesel haline gelerek anonimlesmeye baslayan siirlerinin kullanimina bir
ornek Idris Kocabas’tan13 verilebilir.

Imanla teslimiyet i¢ ice kavramlardir. Teslim olmadigin bir yaraticiya
iman etmis olamazsin. Iman etmekle beraber ne diyoruz? Ya Rabbi senden
gelen her bir seye boynumuz kildan ince. Yunus Emre ne diyor?

Hostur bana senden gelen
Ya hilat ii yahut kefen
Ya taze giil yahut diken

Kahrin da hos lLitfun da hos (idris Kocabas’in 21.09.2018 tarihli
vaazindan)

Vaazlarim1 Yunus siirleriyle siisleyen ve sik sik Seyh Galip’ten de
alintilar yapan Tahir Biiyiikkoriik¢ii, siirleri okurken siirsel bir {sllp
takinarak sesine titreme ve aglamakli bir eda vermektedir.

O var diye aylar, giinesler ve yildizlar 1s18a kavusmustur. Koca Yunus,
Allah giilii, Mevla biilbiilii koca Yunus sOyle diyor:

13 idris Kocabas, Sivas Il Mftiiligi vaiz kadrosunda gorev yapmaktadir.
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Ay dahi giines dahi
Nurundan Muhammed'in
Cumle sekerler tadi
Tadindan Muhammed'in

(Tahir Biiytikkoriikeii,
https://www.youtube.com/watch?v=H3UAJDIj5G0)

Tahir Biiyilikkoriik¢ti’de goriilen siirsel Uslip ve tiyatral tavir
Necmeddin Nursagan’da da goriilmektedir. Nursacan da diger vaizler gibi
Yunus Emre siirlerinden yararlanmaktadir. Nursagan, bir vaazinda once
Merzifonlu Seyh Abdurrahim Riimi’nin bir beytini, sonra da Yunus’un siirini
ritiielistik bir tavirla okumaktadir.

Simdi szl suraya getiriyorum. Seninle ben bir giinde ka¢ emre
uymuyoruz?

Tevbe Ya Rabbi hata rdhina gittiklerime
Bilip ettiklerime bilmeyip ettiklerime

Ey halk i¢inde ulu
Olmus nefsinin kulu
[sit ey yaman huylu
Tovbeye gel tovbeye

Sakalina baka bak
Kara iken oldu ak
Diinya sana kurdu fak

Tovbeye gel tovbeye
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Ucga gide can dahi
Kuru kala ten dahi
Yunus Emre sen dahi
Tovbeye gel tovbeye

(Necmeddin Nursagan,
https://www.youtube.com/watch?v=xMgDsvMUKQs)

Yunus siirlerinin icralarda kullanimiyla ilgili ¢ok sayida Ornek
bulunmaktadir. Verilen Orneklerin yeterli olacagi diisiincesiyle diger
mutasavvif sairlerin siirlerinin de vaazlarda zikredildigini belirtelim. Siirleri
vaazlarda kullanilan mutasavvif sairlerin basinda dini-tasavvufi halk
edebiyatinda mithim bir yere sahip olan Esrefoglu Rumi ve Niyazi Misri
gelmektedir. Niyazi Misri’nin de Yunus felsefesini devam ettiren bir
mutasavvif oldugu diisiiniiliirse vaaz icralarina siirsel agidan Yunus Emre’nin
sirayet ettigi sdylenebilir. Hayatin formiilii ve imanli bir hayat stirmeyle ilgili
vaaz icra eden Bayram Ali Oztiirk, Esrefoglu Rumi’den bir dértliik okuyarak
vaazina siirsellik katmistir.

Allah celle celalihu mahrumundan eylemesin, makbuliinden eylesin.
Ne kendinden ne dininden mahrum eylemesin. Sultan Fatih devri
mesayihinden Esrefoglu Rumfi (k.s.)’nin sdyledigi gibi:

Ey Allah’im beni senden ayirma
Beni senin didarindan ayirma
Seni sevmek benim dinim imanim
[lahi dini imandan ayirma

Allah bizleri onlara yar eylesin. Cenab-1 Hak celle celalihu
mahrumundan eylemesin. (Bayram Ali Oztiirk-
https://www.youtube.com/watch?v=XVEJy6Bf8hU)

Mahmut Ustaosmanoglu’nun bir vaazinda Niyazi Misri beyti
kullanmas1 ise sairlerin toplumun her kesimini ifade edebildigini
gostermektedir. Vaiz, muhatap aldig1 kesime dogrudan hitap etmek yerine bir
sairin ifadeleriyle adeta arac1 koyarak hitap etmektedir. Unlii bir mutasavvif
sairin vaizi destekleyici beyitlerinin olmasi vaize icrasinda gii¢ katmaktadir.

412



Kiiltiirel Bellegin Aktariminda Vaazlarin Rolii: Vaaz — Folklor Iliskisi

Biitiin diinya insanlar1 bir araya gelse yerden ¢ikan kiigiik bir otun bir
benzerini yaratmaya muktedir olamazlar. Nerede kaldi meyveler, sebzeler
yaratacaklar. Boyle oldugu halde bunca mahlikati yaratan Allah hiiner sahibi
olarak kabul edilmiyor da kéafirler hiiner sahibi olarak goriiliiyor dyle mi?
Edison’un kesfine sasiyorlar. Bir defacik da onu yaratana hayret etseler ya.
Hem sonra Edison’un kesfettigi ilim de Allah’indir. Maalesef okullarda boyle
ogretilmiyor. Hatta zikir adami i¢in “mantar adam” diyorlar. Niyazi Misri bu
gibi adamlara hitaben buyuruyor:

Misri’ye sdvsiin ol agiz
Allah demek bilmez ola

(Mahmut Ustaosmanoglu,
http://www.radyoislam.com/html/Sohbetler/)

Folklorik unsurlarin kullanimiyla ilgili fikra, atasozii, deyim ve halk
siirlerinin yan1 sira sakalara ve klasik siir 6rneklerine de yer verilen vaazlarda
son olarak belirtilmesi gereken bir husus da dogrudan bir halk edebiyati
iriiniiniin icras1 gergeklestirilmeden atif yapilmasidir. Bir baska deyisle, bir
icra tiirli olarak vaaza ve vaaz baglamina uygun olmamasi nedeniyle icra
edilmesi miimkiin olmayan tiirkii, halk hikayesi gibi icra tiirlerinin telmih
yoluyla ifade edildigi sdylenebilir. Vaazlarin hem hacmi hem ortami hem de
konusu geregi anlatic1 kiirsiide tiirkii sOyleyemedigi gibi halk hikayesi de
anlatamaz, fakat herhangi bir tiirkiiye veya meshur bir halk hikayesine atifta
bulunabilir.

Mecnun Leyla’ya asiktir. Mecnun’a demisler ki; “Mecnun su agacin
ne giizel boyu var.” Mecnun demis ki; “Leyla’nin boyuna benzer.” “Mecnun,
su agacin ne giizel dallar1 var.” “Leyla’nin kollarina benzer.” “Mecnun su
agacin ne giizel yapraklar1 var.” Mecnun demis ki; “Leyla’nin saglarina
benzer.” “Mecnun, bu agacin ne giizel yemisleri var.” Demis ki; “Leyla’nin
gdzlerine benzer.” Buradan ne anliyoruz simdi? insan sevdigini her yerde
gormeli. Adama agactan bahsediyorlar. Onun akli fikri Leyla’da. Sevgi insani

boyle konusturur. (Bayram Ali Oztiirk,
https://www.youtube.com/watch?v=XVEJy6Bf8hU)
*k*k
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Kendisini asker, polis, savci olarak tanitan diye bir sey var ya. Halen
devam ediyor biliyorsunuz degil mi? Keske anlatsalar ne oldugunu.
Tanidiklarimiz var, arkadaslarimiz var, meslektaglarimiz var. Geliyor ya da
artyor. Once sizi bir giizel korkutuyor. Hesabiniz ele gecirildi. Hesabiniz
PKK’ya gitti. SOyle oldu, bdyle oldu. Eyvaaah, eyvah eyvah. Eee ¢oziim.
Coziim bende. Gordiin mii ¢6ziimii? Dert bende ¢are sende diye bir tiirkii var.
Oyle degil. Dert de bende, care de bende. Oyle degil mi? (Saffet
Boliikbasi’nin 09.11.2018 tarihli vaazindan)

Sozli kiiltiir ortam1 vaazlarinda oldugu gibi yazili kiiltiir ortamina
aktarilan vaazlarda da vaaz-folklor iligkisi ele alabilir. Vaazlarin yazili
kiiltiir ortamina aktarilmasinin belli bagh nedenleri bulunmaktadir. Yaziya
aktarimm temel sebeplerinin basinda dinleyicinin talebi gelmektedir.
Dinleyici, eger vaizin vaazlarindan daha sonra da istifade etmek istiyorsa
yazili ortama gegirilmesi i¢in istekte bulunabilir. Bununla ilgili Halvetilik
tarikatina bagli Cerrahl kolunun seyhlerinden Muzaffer Ozak (1993)’1n
“Irsad” adli ii¢ ciltlik eserine yazdig1 on sdzdeki ifadeleri 6rnek olarak
verilebilir. Ozak, 6n s6zde “Dersimizi dinleyenlerden bazi kadirsinas zevat,
bana miiracaat ederek, yapmis oldugum derslerin kitap hdlinde nesrini ve
bizden sonra gelecek neslimize yadigar birakmamizi rica ettiler. Ben dciz,
bunlarin ricalarini emir telakki ederek yaptigimiz dersleri kitap seklinde
nesre karar verdim.” diyerek sohbetlerinin neden kitaplastirildigini
aciklamaktadir. Vaazlarin yaziya aktarilmasimin bir diger temel sebebi
vaizlerin yaptiklar1 sohbetlerin sabitlenmesini istemesi, dinleyiciden gelen
talebe gerek kalmadan kendilerinin bdyle bir arzularinin olmasidir. Bir diger
sebep ise verilen vaazlarin yaziyla sabitlenerek diger meslektaslara kilavuz
olmasin1 saglamaktir. Vaizler icralarini sabitleyerek sonraki nesillerde icraci
konumunda bulunacak vaizlere ve hutbe hazirlayan din gorevlilerine yol
gosterici mahiyette eserler birakmaktadirlar.

Yazili kiiltliir ortamina aktarilan bu eserler de tipki sozlii kiiltiir
ortaminda oldugu gibi ¢ok sayida folklorik unsur barindirmaktadir. So6zlii
kiiltiir ortamiyla yazili kiiltiir ortamini birbirinden ayiran en Onemli
hususlardan birinin yazili ortamda okuyucuya yon verecek isaretler
sisteminin oldugunu hatirlatmak gerekmektedir. Yani yazili ortamda
sabitlenen vaazlarda eger vaiz bir kissa anlatacaksa gerekli bolimde “kissa”
veya ‘“hikaye” basliklarin1 atarak okuyucusunu uyarabilmektedir. So6zli

414



Kiiltiirel Bellegin Aktariminda Vaazlarin Rolii: Vaaz — Folklor Iliskisi

kiiltiirde sozel dokuyla saglanan dinleyicinin dikkatini ¢ekme eylemi yazili
ortamda hisse ¢ikarilacak noktaya gostergesel islemlerle vurgu yaparak
gerceklesmektedir. Muzaffer Ozak’in vaazlar serisindeki her hikaye
anlatiminda “Hikaye” basliginin atilmasi buna 6rnektir. Ozak, ayn1 zamanda
vaazlarmi siisledigi siirlere de baglik atarak dinleyicinin dikkatini
cekmektedir. Vaizin ¢ ciltlik derlemesinde 33 vaazi ders bashigi altinda
verilmis, Kitapta yaklasik 250 kadar hikayeye yer verilmistir. Eserdeki hikaye
sayisinin fazlaligl vaazlarda kissa kullaniminin ne denli miithim oldugunu
gostermektedir. Yazili kiltiiriin bir 6zelligi olarak eserin sonunda fihrist
altinda hangi hikayenin kacinci ciltte ve sayfada oldugunun belirtilmesi de
okuyucu acisindan kolaylik saglamaktadir.

Muzaffer Ozak’in vaaz metodunda dikkat ¢eken noktalardan biri
kendisinin mutasavvif bir sair olmasi ve Aski mahlasiyla dini-tasavvufi siirler
yazmasidir. Ozak, vaazlarinin belli boliimlerinde ilahilerine yer vererek
konuyu pekistirmektedir. Yazili kiiltiirde konusmay1 gili¢clendirmek adina
gostergelere yer verildigini Ozak’in eserinde gérmek miimkiindiir. Ozak,
kullandig1 atasozlerini, paylastig1 siir ve beyitleri koyu harflerle belirterek
veya vurgulamak istedigi noktalar1 biiytik harflerle yazarak ve tinlem koyarak
sozli kiltirde sozel dokunun gordiigii islevi yerine getirmektedir.
Dinleyicisine eserinde “okuyucu” seklinde hitap eden vaiz, na’t drneklerini,
Tanzimat donemi sairlerinin beyitlerini, Harun Resid ve Behlil Déana
hikayelerini kullanarak vaazlarini zenginlestirmektedir. Vaiz, sozli kiiltiir
ortaminda oldugu gibi kullanilan biitiin anlatim tekniklerine yazili ortam
vaazlarinda da yer vermektedir.

Vaaz ve hutbelerini yazili kiiltiir ortaminda yayimlayarak ciddi bir
kiilliyat olusturan emekli miiftii Ragip Giizel de Muzaffer Ozak gibi vaazlarini
folklorik Ggelerle siislemektedir. Vaizin vaazlari incelendiginde ¢ok sayida
atasoziliniin kullanildig1 géze ¢arpmaktadir. Glizel’in “Hirs ve Tamah” baglikl
vaazina bakildiginda “Tamahkdrin goziinii bir avug toprak doyurur.”, “Haris
olan mahrum kalir.” ve “Tamah insani yart yolda kor.” gibi konuyu destekleyici
atasozlerinin yan1 sira birkag ibretlik hikaye, Sadi Sirazi beyitleri ve Nasreddin
Hoca’nin tamah konusunda hisse ¢ikarilacak bir hamam fikrasina yer verildigi
goriilmektedir. Vaiz, “Hirsizlik” konulu vaazinda ise siir kullaniminin vaazlar
icin Onemini gosteren bir drek vermektedir. Sair Esref’ten yapilan dortliik
alintisinda hirsizlikla ilgili dikkat ¢ekici bir hiciv 6rnegi goriilmektedir.
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Kabrimi kimse ziyaret etmesin Allah i¢in
Gelmesin reddeylerim billah 6z kardagimi
Gozlerim ebna-1 ademden o riitbe yild1 ki
Istemem ben Fatiha tek ¢calmasinlar tasimi (Giizel 2013: 177)

Glizel, vaazlarinda didaktik slip kullanan ve vaazin egitici yoniinii
gosteren bir vaizdir. Hirsizlikla ilgili verdigi deyim ve atasozii 6rneklerindeki
aciklayict tutumu okuyucusu i¢in faydali niteliktedir.

Suga sebep olmak, hatta tesvik edici olmak, ¢alinmis oldugu bilinen
bir mal1 almakla esittir. “Hirsiza yol gostermek™ deyimi, ¢calma bir malin satin
alinmasina giizel bir misaldir (2013: 178).

*k*

“Hirsizlik bir yumurtadan baslar.” diyen atalar s6zii bir gergegi ifade
eder. Bir giin yumurta calan ikinci defada tavugu calarak o fena meslegini
gelistirir (2013: 179)

Ragip Giizel (2016: 203-14), “Kendini Tani” adin1 verdigi bagka bir
vaazinda ise Mevlana’nin Mesnevi’sinden ve Sirazi’nin Bostan’indan ibretlik
kissalar anlatarak ve 20. yiizy1l Mevlevi seyhlerinden Ahmed Remzi
Dede’nin tasavvufi bir siiriyle vaazini bitirerek vaaz konusunu destekleyici
mabhiyette 6rnekler sunmustur.

Sonug¢

Folklor bilim dalinin kuramsal agidan ilerlemesi her ne kadar 20.
yiizyilda gergceklesmis olsa da Tiirkiye’de kuramsal ¢ercevedeki c¢alismalar
ancak 20. yiizyilin sonu ve 21. yiizyilda yayginlik kazanmaya baslamistir.
Folklorun kuram merkezli olarak kazandigi ivme, alanda yeni ¢aligma
kadrolariin tesekkiil etmesi sonucunu dogurmustur. Halkinin biiyiik kismi
Miisliiman olan Tiirkiye’de Islam dini baglaminda folklorik calismalar
yapilsa dahi yapilan bu ¢alismalarin sayis1 yeterli degildir. Giiniimiize kadar
yapilmis ve bundan sonra yapilacak dini baglamli ¢aligmalarin hangi folklor
caligma kadrosu altinda degerlendirilecegi de ayr1 bir tartisma konusudur.
Bati merkezli ¢aligmalarda “dini folklor” olarak degerlendirilen c¢alisma
kadrosunun Tiirkiye’deki folklor calismalari icin de gegerli olabilecegi
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kanaatindeyiz. Dini folklor ¢calisma kadrosu altinda Tiirk-Is]am gelenegi; halk
edebiyati, halk miizigi, halk inanislari, gecis ritiielleri, halk hekimligi, halk
sanati, halk mutfagi, halk giyimi, halk dili, halk ekonomisi ve halk tavri
basliklarinda incelenip degerlendirilebilir.

Dini folklorun inceleme alanlarindan biri de siliphesiz dini hitabet
tiirleri olan vaaz ve hutbelerdir. Icrasal zeminde bes boyutlu olarak (anlatici-
metin-mekan-zaman-dinleyici) degerlendirilebilecek vaazlar, yap1 ve igerik
bakimlarindan ¢ok zengin unsurlari i¢inde barindirmaktadir. Yayilma alanlar
sOzlii, yazili ve elektronik kiiltliir ortamlar1 olan vaazlarin kiiltiirel bellek
aktarrminda &nemli bir rol iistlendigine dikkat ¢ekilmistir. Tiirk-Islam
mefkiresinin tekamiil siirecinde miithim islevleri olan tekke, medrese, cami
gibi mekanlardan giiniimiiz modern kiiltiir ortamlarina gelinceye kadar
vaazlar hem dini hem de kiiltiirel bilginin yayilmasinda ara¢ olmustur. Tabiri
caizse suya atilan bir tasin ¢ikardigi halkalar gibi vaazlar da sozlii ve yazil
olarak giderek genisleyen bir halka olusturmus ve igerdigi folklorik unsurlar
da bu vasitayla kendisine farkli bir yayilma alan1 bulmustur. Vaazlarda yer
alan fikra, atasozii, deyim, kissa, masal ve dini-tasavvufi halk siirlerinin yani
sira  tiirkli ve halk hikayelerine yapilan atiflar da bu baglamda
degerlendirilebilir. Vaaz icralarinin ciddiyet sinirlar1 iginde gergeklesmesi ve
zaman faktorii, kullanilan sozIii kiiltlir unsurlarimin  da  yapisini
belirlemektedir. Kisacasi icra ortami, vaazlarda tiirkii icrasinda bulunulmasini
engelledigi i¢in yalnizca atif yapilmakta, zaman faktorii oldugu i¢in de halk
hikayesi gibi hacimli tiirler ya telmih yoluyla ya da 06zet seklinde
verilmektedir. Fikralar, kisa kissa ve masallar, atasozii ve deyimler, vaizlerin
iizerinde durduklari temleri az zamanda en vurucu ve izah edici bicimde ele
almalar1 i¢in 6nemli bir islev gormektedir. Ayrica vaazlardaki folklorik
unsurlarin tespiti, anlat1 tlirlerinin varyantlasma siire¢ ve bigimlerini somut
sekilde gostermektedir.

Tiirk halk kiiltlirtiniin  sembol isimlerinden Nasreddin Hoca’nin
fikralartyla, Yunus Emre’nin ise siirleriyle vaazlarin ana temalarmni
destekleyici mahiyette olduklar1 verilen Orneklerden anlasilmaktadir.
Nasreddin Hoca ve Yunus Emre gibi Tiirk kiiltlir tarihinin 6nde gelen
isimleriyle birlikte diger isimler de Tiirk-IslAim vaazlar1 baglaminda yeniden
ele alinmalidir. Bagta Mevlana Celaleddin Rumi’nin gerek siirleri gerekse
Mesnevi’sinden pargalar vaazlarda siklikla kullanilmaktadir. Benzer sekilde
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Hoca Ahmed Yesevi'nin Divan-1 Hikmet’indeki pargalardan da dini hitabet
tiirlerinde faydalanilmaktadir. Bununla birlikte, Esrefoglu Rumi, Niyazi Misri,
Seyh Galip, Ismet Garibullah, Erzurumlu Ibrahim Hakki, Alvarli Efe ve Ahmet
Remzi Dede gibi mutasavvif sairlerin siirleri de icralarda kullanilmaktadir. Vaaz
ve hutbelerde siirlerinden 6rnekler verilen Arif Nihat Asya ve Mehmet Akif
Ersoy da yukarida isimleri zikredilen sembol isimler gibi dini hitabet baglaminda
miistakil caligmalarla incelenmelidir. Farkli bakis agilariyla yapilacak ayrintili
caligmalarla dini-tasavvufi halk siirinin vaazlarda ne sekilde yer aldig1 ve hangi
islevleri yerine getirdigi tespit edilebilecektir.

Folklorun inceleme alanlarindan gecis donemleri de dini hitabetin icra
ortamlarindan biri olmustur. Halkin talepleri dogrultusunda din gorevlileri
diigiin, siinnet, 6liim, 6liim y1ldéniimii, hact ugurlama gibi gegis térenlerinde
kisa vaazlar vermektedir. Baglama uygun konusmalarin yapildigi bu 6zel
giinler, halkin dini kimlik yansitmasi, rahatlamasi, bir araya gelmesi ve
icracinin toplumsal diizene, torelere destek vermesi gibi islevler
barindirmaktadir. Gegis donemleriyle ilgili yapilan derleme ¢aligsmalarinda da
“din adamu tipi’ne ve gergeklestirdikleri icralara vurgu yapilmali, bu icralar
kuramsal ¢ercevede degerlendirilmelidir.

Vaaz-folklor iliskisinin ele alinacagi monografi ¢alismalarinda dikkat
edilmesi gereken hususlardan biri resmi din kurumu-dini cemaat ayrimidir.
Resmi din kurumuna bagli vaizlerin vaazlariyla dini cemaat 6nderlerinin vaazlari
hem yap1 hem de igerik olarak farklilik arz etmektedir. Bunun sebebi hig stiphesiz
Diyanet Isleri Baskanhginin denetleyici yapisidir. Dini cemaat onderleri
vaazlarinda bu agidan daha rahat hareket etmekte, hem zaman hem de vaaz
icerigi acisindan daha esnek vaazlar vermektedirler. Bu durum tabii olarak
vaazlarda kullanilan sozIlii kiiltiir unsurlarinin hacmini, sayisini ve igerigini
etkilemektedir. Bu baglamda, vaaz monografisi caligmalarinda dini cemaat
merkezli icralara daha fazla yogunlasmak gerekmektedir. Ister resmi din kurumu
vaiz kadrosunun vaazlar1 olsun, isterse de dini cemaatlerin rutin sohbetleri olsun
eger miimkiinse yerinde takip edilerek kayda alimmmali, miimkiin degilse de
elektronik kiiltlir ortamindan takip edilmelidir. Gegmis donemlerde yasamis ve
toplumda derin iz birakmis Tahir Biiylikkoriik¢li, Timurtas Ugar, Mahmut
Ustaosmanoglu, Mahmud Esad Cosan gibi sohretli vaizler ise yine elektronik
kiiltiir ortamindaki vaazlari vasitasiyla ele alinarak vaaz-folklor iliskisi agisindan
irdelenmelidir.
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Folklorik agidan yapilan incelemelerde vaazlar sozlii, yazili ve
elektronik kiltlir ortamlar1 baglaminda degerlendirilmeli, 6zellikle radyo ve
televizyon vaazlari miistakil ¢aligmalarla ele alinmalidir. Ulusal ve yerel
bantta yayin yapan radyo vaizleri de tipki diger vaizler gibi monografi
caligmalariyla ele alinarak halkta bulduklart karsiliklar, kiiltiirel bellek
aktarimindaki etkileri iizerine inceleme yapilmalidir.

Kiiltiirel bellek aktariminda ciddi etkilerinin oldugunu diisiindiigiimiiz
vaizlerin toplumsal yapiy1 diizenleyici taraflarinin yani sira siyasi iklime yon
verme Ozellikleri de bulunmaktadir. Dinin giliciiniin yogun sekilde
hissedildigi toplumlarda etki alan1 genis olan vaizlerin folklor perspektifinden
incelenmesi, diger sosyal bilim alanlarina da farkli bakis acilar1 saglayacaktir.
Halk nazarinda birer mektep haline gelen dini sohbet mekanlar1 (cami, tekke,
ev sohbetleri vd.) bu acidan olduk¢a dnemlidir.

Sonug olarak; dini folklorun ¢alisma alanlarindan biri olan vaazlar ve
vaazlarin icracist konumundaki vaizler folklor disiplininin inceleme
alanlarindan biri olmalidir. Vaizlik meslegi, meslek folkloru baglaminda
degerlendirilebilecegi gibi Tiirkiye’nin 6nde gelen vaizlerinin vaazlari
yapilacak ayrintili monografi ¢aligmalariyla ele alinarak kiiltiirel bellek
aktarimindaki rolleri, s6z varliklar1 ve halkta biraktiklari tesir bakimlarindan
incelenmelidir.
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